
Úradná správa č. 12 zo dňa 22.9.2012 na stiahnutie

OBSADENIE

II. LS/M/DZ
10. kolo
6.10. o 10:00 a 12:15
Petržalka – Lok. Trnava (BFZ, BFZ, BFZ, BFZ)
Levice – Ružinov (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
D. Streda – Senica  B (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Myjava – Dubnica B (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Piešťany – Senec (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Inter – Hor. Nitra (BFZ, BFZ, BFZ, BFZ)
7.10. o 10:00 a 12:15
Slovan B – Púchov (BFZ, BFZ, BFZ, BFZ)
Nitra B – Trenčín B  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)

II. LS/M/DV
10. kolo
6.10. o 11:00 a 13:15
Martin – Stropkov (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ)
7.10. o 10:00 a 12:15
Humenné – Giraltovce (VSFZ, VSFZ, VSFZ, VSFZ)
L. Mikuláš – Námestovo (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ)
7.10. o 11:00 a 13:15
Ružomberok B – Lok. Košice (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Poprad – Jupie B. Bystrica (VSFZ, VSFZ, VSFZ, VSFZ)
Dukla B. B. Bystrica B – Prešov  B (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Vranov – Podbrezová (VSFZ, VSFZ, VSFZ, VSFZ)
MFK Košice B – Lučenec (VSFZ, VSFZ, VSFZ, VSFZ)

I. LSŽZ A, B
9. kolo
6.10. o 10:00 a 12:00
Inter – Topoľčany (BFZ, BFZ, BFZ)
Senec – D. Streda (BFZ, BFZ, BFZ)
Slovan – Trnava (BFZ, BFZ, BFZ)
Dubnica – Nitra (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Myjava – Trenčín (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
K. Ves – Levice (BFZ, BFZ, BFZ)
6.10. o 14:00 a 16:00
Púchov – Šaľa (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
9.10. o 14:00 a 16:00
Senica – Petržalka (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)

I. LSŽS A, B
9. kolo
6.10. o 10:00 a 12:00
L. Mikuláš – Martin (SSFZ, SSFZ, SSFZ)



Žiar/D. Ždaňa – D. Kubín (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Žilina – K. N. Mesto (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Námestovo – Dukla B. Bystrica (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Zvolen – Podbrezová (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
Čadca – Bytča (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
7.10. o 10:00 a 12:00
Jupie B. Bystrica – Ružomberok (SSFZ, SSFZ, SSFZ)

I. LSŽV A, B
9. kolo
6.10. o 10:00 a 12:00
Vranov – MFK Košice (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
Bardejov – Michalovce (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
KAC Košice – Poprad (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
Prešov – Stropkov (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
7. 10. o 10:00 a 12:00
Lipany – Trebišov (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
St. Ľubovňa – Snina (VSFZ, VSFZ, VSFZ)
S. N. Ves – Humenné (VSFZ, VSFZ, VSFZ)

Doplnenie obsadenia z ÚS č. 11
I. L ženy a žiačky
6. kolo
6.10. o 14:00 (žiačky o 12:15)
N. Zámky – LT Bratislava A (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, Sihoť)
6.10. o 14:30 (žiačky o 12:45)
Slovan – Dúbravka (BFZ, BFZ, BFZ, Rapid)
Tr. Teplice – Humenné (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Žilina – Selce (SSFZ, SSFZ, SSFZ, D.Hričov)
D. Lužná – Šaľa (BFZ, BFZ, BFZ)

I. L žien a žiačok
7. kolo
13.10. o 14:30 (žiačky o 12:45)
LT Bratislava – D. Lužná (BFZ, BFZ, BFZ, Sklodowskej)
Selce – N. Zámky (SSFZ, SSFZ, SSFZ, Radvaň)
Dúbravka – Tr. Teplice (BFZ, BFZ, BFZ)
14.10. o 14:30 (žiačky o 12:45)
Šaľa – Slovan (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ)
Humenné – Žilina (VSFZ, VSFZ, VSFZ, Pri Mlyne)

II. L žien, skupina Bratislava
9. kolo
13.10. o 12:00
K. Ves – LT Bratislava B (BFZ, BFZ, BFZ, UT)
14.10. o 12:30
Sv. Jur – Vrakuňa (BFZ, BFZ, BFZ)
Láb – voľný žreb

II. L žien, skupina Juh



9. kolo
13.10. o 10:30
Šaľa B – Čaka (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, Diakovce)
14.10. o 14:00
Myjava – Bánovce (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, UT)
Trnava – voľný žreb

II. L žien, skupina Sever
9. kolo
13.10. o 14:30
Bziny – Orlové (SSFZ, SSFZ, SSFZ)
14.10. o 11:00
H. Nitra – Beluša (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, Prievidza)
Halič – voľný žreb

ÚNIA LIGOVÝCH KLUBOV

Schválila zmenu začiatku majstrovského stretnutia 11. kola CL Ružomberok – Myjava v 
sobotu 29.9. na 18:30.

Schválila zmenu termínu majstrovského stretnutia 12. kola CL Košice – Trnava na 5.10. o 
16:30 (piatok).

Upozorňuje kluby CL a II. L, že pri doplňovaní hráčov na súpisku mužstva je povinnosťou 
dokladovať aj vykonanie lekárskej prehliadky v predpísanom rozsahu. 

ODDELENIE IT

Oznamuje, že aktuálne znenie predpisov, ako aj nových formulárov, v súvislosti 
s prechodom na informačný systém slovenského futbalu (ISSF) nájdete na www stránke: 
 http://www.futbalsfz.sk/dokumenty/normy-a-tlaciva-sfz
Upozorňuje, že vzhľadom na prechod na mesačnú zbernú fakturáciu, schválený VV SFZ, 
kluby matrične patriace pod SFZ, t.j. štartujúce v republikových súťažiach (CL, II. L, III. 
LZ/LV, I. LS/M/D, II. LS/M/DZ, II. LS/M/DV, I. LSŽZ A, B, I. LSŽS A, B, I. LSŽV A, B) už vopred 
neplatia matričné poplatky za registrácie a transfery hráčov, disciplinárne poplatky a 
pokuty, ako aj ďalšie poplatky, súvisiace s činnosťou komisií SFZ, v zmysle novelizovaných 
predpisov SFZ. Tieto im sú sumarizované v mesačnej zbernej faktúre, vystavenej v ISSF 
vždy v nasledujúcom mesiaci, so splatnosťou 14 dní. Viac podrobností upravuje Rozpis RS.

ÚLK, ako riadiaci orgán CL a II. L a ŠTK, ako riadiaci orgán III.LZ, III. LV, I. LS/M/D, II. 
LS/M/DZ, II. LS/M/DV, I. LSŽZ A, B, I. LSŽS A, B, I. LSŽV A, B, schválili prechod na informačný 
systém slovenského futbalu (ISSF), z čoho priamo vyplýva že R je povinný vyhotoviť 
(doplniť a uzavrieť) zápis o stretnutí v elektronickej podobe, s rovnakým obsahom, ako má 
zápis o stretnutí v papierovej forme. FK poskytne, v prípade možnosti (nie povinne), R 
súčinnosť a technické vybavenie pre tvorbu elektronického zápisu o stretnutí (PC alebo 
notebook, s pripojením na internet). FK zároveň, prostredníctvom ich klubového ISSF 
manažéra, pripravia nominácie hráčov a realizačných tímov pred stretnutím aj v 
elektronickom zápise o stretnutí v ISSF.

http://www.futbalsfz.sk/dokumenty/normy-a-tlaciva-sfz


Upozorňuje FK, ktoré nemajú zaregistrovaného klubového ISSF manažéra, aby si ho 
urýchlene zaregistrovali.

EKONOMICKÝ ÚSEK SFZ

Oznamuje všetkým klubom republikových súťaží riadených SFZ a ÚLK, že im je pravidelne 
na začiatku každého mesiaca v ISSF generovaná mesačná zberná faktúra, ktorá obsahuje 
všetky pokuty a poplatky za predchádzajúci mesiac, jedná sa o typ faktúry: Všeobecná 
faktúra. Faktúry sa klasickou poštou zasielať nebudú, každý klub si ju stiahne v 
elektronickej podobe z ISSF. Splatnosť mesačnej zbernej faktúry je 14 dní odo dňa jej 
vystavenia. Po termíne splatnosti sa faktúra stáva neuhradená a nasledujúcim dňom budú 
v prípade neuhradenia voči klubu vyvodené dôsledky v zmysle príslušných predpisov SFZ. 
Úhrada musí byť pripísaná na účet v posledný deň splatnosti, nie uhradená v posledný 
deň splatnosti.

ŠPORTOVO – TECHNICKÁ KOMISIA

Oznamuje a zároveň pozýva zainteresované FK na žrebovanie štvrťfinále SP – SC, ktoré sa 
uskutoční 4.10. o 16:00 v zasadačke SFZ č. 933.

Opätovne upozorňuje FK Keno III. LZ a III. LV na povinnosť (Rozpis RS 2012/13, čl. 29/d) 
zasielať DVD záznam ihneď po domácom majstrovskom stretnutí.

Oznamuje klubom RS, že v súťažiach, v ktorých sa vyhotovuje elektronický zápis 
o stretnutí, je R stretnutia povinný povoliť štart v stretnutí aj hráčovi, ktorý z dôvodu 
nedodania nemá RP (plastovú kartu), ale je overiteľný cez verejný register matriky SFZ, 
prevádzkovaný na www.futbalnet.sk a požiadal o vydanie plastovej karty. Takýto postup 
môže hráč uplatniť len jedenkrát a R stretnutia túto skutočnosť, ako aj jej dôvod, uvedie 
do zápisu o stretnutí.

Schvaľuje zmeny termínov:
I. LS/M/D
12. kolo: Dubnica – Nitra 7.11. o 11:00 a 13:15 (Nitra poplatok 20 €)
I. LSŽZ
8. kolo: Šaľa – K. Ves (oprava ÚS č. 11) 29.9. o 10:00 a 12:00
9. kolo: Senica – Petržalka 9.10. o 14:00 a 16:00 (Senica poplatok 10 €)

Nesúhlasí a trvá na pôvodnom termíne I. LSŽV 7. kolo S. N. Ves – Prešov  (Rozpis RS čl. 
17/a, b, c, d, S. N. Ves poplatok 5 €).

Upozorňuje FK, R a D, že stretnutie II. LS/M/DV 8. kolo Martin – Jupie B. Bystrica sa hrá 
23.9. o 10:00  a 12:15 v Turčianskych Kľačanoch.

Upozorňuje FK, že v prípade zdôvodnenia zmeny termínu  z dôvodu cestovania na turnaj 
je potrebné predložiť pozvánku  a propozície turnaja.

DISCIPLINÁRNA KOMISIA

Zápisnica zo zasadnutia DK SFZ konaného dňa 20.9.

http://www.futbalnet.sk/


U.č. 213: Jakub Tomšík (Petržalka) v súlade s U.č.187 za vylúčenie po predchádzajúcom 
napomenutí ŽK, podľa príl.1/5a k DP ukladá menovanému disciplinárne opatrenie 
zastavenie pretekárskej činnosti na 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 10.9.2012.

U.č. 214: Kristián Komorovský (Trenčín B) v súlade s U.č. 187 po vylúčení za HNS (hanlivé 
výroky voči súperovi), podľa príl.1/2a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 215: Marek Vlk (Petržalka) v súlade s U.č. 187, za vylúčenie za HNS (kopnutie súpera v 
neprerušenej hre), ukladá podľa príl.1/6b k DP disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 4 súťažné stretnutia nepodmienečne od 6.9.2012

U.č. 216: Norbert Hurbanič (Karlova Ves) - v súlade s U.č. 187 za vylúčenie po 
predchádzajúcom napomenutí ŽK, podľa príl.1/5a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 10.9.2012.

U.č.217: Marek Bakoš (Ružomberok)  v súlade s U.č. 187, po vylúčení za HNS (hra rukou vo 
vyloženej gólovej príležitosti súpera), podľa príl.1/1a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 218: Vladimír Grús (Senec) v súlade s U.č. 187 po vylúčení za HNS (hanlivé výroky voči 
súperovi), podľa príl.1/2a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej 
činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 219: Martin Petreje (Zlaté Moravce) v súlade s U.č. 187 po vylúčení za HNS (hanlivé 
výroky voči súperovi), podľa príl.1/2a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 220: Oliver Janso (Topoľčany) v súlade s U.č. 187 po vylúčení za HNS (udretie súpera 
do tváre v neprerušenej hre), podľa príl.1/6b k DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 4 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 221: Roman Sendrej (Nitra B) v súlade s U.č. 191 po vylúčení za HNS (napadnutie 
protihráča), podľa príl.1/6b k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej 
činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 222: Erik Štefanka (Nitra B) v súlade s U.č. 191 po vylúčení za HNS (napadnutie 
protihráča), podľa príl.1/6b k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej 
činnosti na 4 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 223: Dušan Hrutka (Piešťany) v súlade s U.č. 191 po vylúčení za HNS (napadnutie 
protihráča), podľa príl.1/6b k DP za použitia čl.22/a DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 224: Tomáš Onder (Piešťany) v súlade s U.č. 191 po vylúčení za HNS (napadnutie 
protihráča), podľa príl.1/6b k DP za použitia čl.22/f DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 9.9.2012.

U.č. 225: Tomáš Ďubek (Ružomberok) vylúčený za za HNS (urážlivé opakované výroky voči 



R pri odchode z HP) a za podrazenie súpera v gólovej príležitosti, podľa príl.1/3b k DP za 
použitia čl.23/c DP (recidíva),7/2,9/1,10 ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 16.9.2012 a peňažnú 
pokutu vo výške 500€.

U.č. 226: Marián Kolmokov (Nitra) vylúčený za HNS (stiahnutie súpera v gólovej 
príležitosti), podľa príl.1/4a k DP za použitia čl.23/d (recidíva) DP ukladá disciplinárne 
opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 
15.9.2012.

U.č. 227: Marek Szabó (Nitra) vylúčený po druhom napomenutí ŽK, podľa príl.1/5a k DP a 
po zohľadnení stanoviska odborného orgánu ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 15.9.2012.

U.č.228: DK SFZ podľa čl.14/1a,b,c,d DP začala disciplinárne konanie voči Seydoba 
Soumahovi (Nitra) za telesné napadnutie R na HP, ktoré je odborným orgánom 
kvalifikované ako inzultácia R hráčom na hracej ploche a podľa príl.1/6/3a k DP za 
použitia čl.21/1, 23/c,f, 7/1b,c, 7/2, 9/1, 10 DP ako aj po zohľadnení poľahčujúcich 
okolností podľa čl.22/a,b,d ukladá menovanému disciplinárne opatrenia: 
1) zastavenie pretekárskej činnosti na 6 mesiacov 14.9.2012
2) peňažnú pokutu vo výške 3400€.

U.č. 229: DK SFZ podľa čl.14/1a,b,c,d, DP začala disciplinárne konanie voči FC Nitra a 
podľa príl.2/1d k DP za napadnutie R na HP hráčom, za použitia čl.21/1, čl.7/3b,d, 9/3, 
10/13 DP uložila klubu FC Nitra disciplinárne opatrenia:
1) peňažnú pokutu 10000€
2) zastavenie pretekárskej činnosti A družstvu dospelých na 2 súťažné stretnutia 
nepodmienečne od 14.9.2012.

U.č. 230: DK SFZ podľa čl.14/1a,b,c,e DP začína disciplinárne konanie vo veci samej za 
HNS divákov a prejavy intolerancie počas a po stretnutí 9. kola Corgoň ligy medzi FC Nitra 
a FC Spartak Trnava. Ukladá klubom predložiť právne relevantné doklady vzťahujúce sa na 
uvedené nedostatky v tomto stretnutí a to v termíne 10 dní. 

U.č. 231: Vladimír Staš (Bardejov) vylúčený za HNS (držanie súpera, zmarenie gólovej 
príležitosti), podľa príl.1/4a k DP, za použitia čl.23/d (recidíva) DP ukladá disciplinárne 
opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 
16.9.2012. Podľa čl.10/11 DP výkon zvyšku disciplinárneho  opatrenia (t.j. 1 súťažné 
stretnutie) uloženého U.č. 1036 mení tak, že ho povinný vykoná po treste uloženým týmto 
uznesením.

U.č. 232: Lukáš Zápotoka (Bardejov) vylúčený za HNS (držanie súpera, zmarenie gólovej 
príležitosti), podľa príl.1/4a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej 
činnosti na 2 súťažné stretnutia nepodmienečne od 16.9.2012

U.č. 233: Ľuboš Thomka (Martin) vylúčený po druhom napomenutí ŽK, podľa príl.1/5a k DP 
ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 1 súťažné stretnutie 
nepodmienečne od 16.9.2012.

U.č. 234: Andrej Mačejovský (Bardejov) vylúčený za HNS (hra rukou mimo PÚ), podľa 



príl.1/1a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 1 
súťažné stretnutie nepodmienečne od 18.9.2012.

U.č. 235: Andrej Dzivý (Bardejov) vylúčený po druhom napomenutí ŽK, podľa príl.1/5a k 
DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 1 súťažné 
stretnutie nepodmienečne od 18.9.2012.

U.č. 236: Miroslav Baláž (Slovan Bratislava B) vylúčený za HNS (podrazenie súpera v 
gólovej príležitosti), podľa príl.1/4a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie 
pretekárskej činnosti na 2 súťažné stretnutia nepodmienečne od 17.9.2012.

U.č. 237: Ľuboš Szalay (Ružinov) vylúčený za HNS (držanie súpera v gólovej príležitosti), 
podľa príl.1/4a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej činnosti na 2 
súťažné stretnutia nepodmienečne od 16.9.2012.

U.č. 238: Kristián Šige (Lokomotíva Trnava) vylúčený za HNS (udretie súpera lakťom do 
brucha v neprerušenej hre), podľa príl.1/6b k DP ukladá disciplinárne opatrenie - 
zastavenie pretekárskej činnosti na 3 súťažné stretnutia nepodmienečne od 16.9.2012.

U.č. 239: Annamária Roháčová (Štich Humenné) vylúčená za HNS (hra rukou, zabránenie 
gólu), podľa príl.1/1a k DP ukladá disciplinárne opatrenie - zastavenie pretekárskej 
činnosti na 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 13.9.2012.

U.č. 240: Martin Bobok (Kremnička) - žiadosť o zmenu zvyšku disciplinárneho opatrenia.
DK SFZ podľa čl.31/1 DP žiadosť zamieta. Podľa čl.31/2 DP výkon zvyšku trestu, t.j. 1 
súťažné stretnutie podmienečne odkladá na 6 mesiacov od 21.9.2012 do 20.3.2013.

U.č. 241: Miroslav Daško (Liptovský Mikuláš) - žiadosť o zmenu zvyšku disciplinárneho 
opatrenia. DK SFZ podľa čl.31/1 DP žiadosť zamieta.

U.č. 242: Mulumba Mukendi (Ružomberok) - žiadosť o úpravu výšky disciplinárneho 
opaternia . DK SFZ podľa čl.31/1 DP žiadosť zamieta. Podľa čl.31/2 DP výkon zvyšku 
trestu, t.j. 1 súťažné stretnutie podmienečne odkladá na 6 mesiacov od 21.9.2012 do 
20.3.2013.

U.č. 243: Lukáš Adamčík (Prešov) - žiadosť o zmenu zvyšku disciplnárneho opatrenia.
DK SFZ podľa čl.31/2 DP výkon zvyšku disciplinárneho opatrenia, t.j. 1 súťažné stretnutie 
podmienečne odkladá na 4 mesiace od 21.9.2012 do 20.1.2013.

U.č. 244: Michal Mihalovič (Nitra) - žiadosť o odpustenie zvyšku trestu. DK SFZ podľa 
čl.31/1 DP žiadosť zamieta. Podľa čl.31/2 DP výkon zvyšku trestu, t.j. 1 súťažné stretnutie 
podmienečne odkladá na 6 mesiacov od 21.9.2012 do 20.3.2013.

U.č. 245: Juraj Galba (PFK Piešťany) - žiadosť o zmenu trestu. DK SFZ podľa čl.31/1 DP 
žiadosť zamieta.

U.č.246: DK SFZ podľa čl.14/1a,b DP začína disciplinárne konanie voči:
1) FC ViOn Zlaté Moravce - za NUS, umožnenie vnesenia a používania pyrotechnických 
výrobkov v stretnutí CL.9.kolo s ŠK Slovan Bratislava
2) ŠK Slovan Bratislava - za HNS divákov, vnášanie a používanie pyrotechnických 



výrobkov, poškodzovanie zariadenia štadióna v stretnutí CL, 9.kolo s FC ViOn Zlaté 
Moravce
3) FK Banská Bystrica - za HNS divákov, urážlivé výroky voči súperovi, vnášanie a 
používanie pyrotechnických výrobkov, za NUS, umožnenie vnášania a používania 
pyrotechnických výrobkov v stretnutí CL, 9.kolo s MŠK Žilina
4) MŠK Žilina - za HNS divákov, hrubé a urážlivé výroky voči súperovi, vnášanie a 
používanie pyrotechnických výrobkov v stretnutí CL, 9. kolo s FK Banská Bystrica 
5) FC Nitra - za HNS divákov, hrubé a urážlivé výroky voči súperovi a delegovaným 
osobám, hádzanie predmetov do AHP, v stretnutí CL, 9.kolo s FC Spartak Trnava
6) FK Slovan Levice - za HNS divákov, vnášanie a používanie pyrotechnických výrobkov, 
vniknutie na HP po stretnutí, za NUS, umožnenie vnesenia a použitia pyrotechnických 
výrobkov, umožnenie vniknutia divákov po stretnutí na HP v stretnutí III.LZ, 7.kolo s FC 
Petržalka 1898
7) FC Petržalka 1898 - za HNS, vnášanie a používanie pyrotechnických výrobkov, vniknutie 
na HP po stretnutí III.LZ, 7.kolo s FK Slovan Levice
8) MŠK Rimavská Sobota - za NUS, nerešpektovanie čl.49/b SP v stretnutí II.L s FC ŠTK 
Šamorín
9) MFK Dolný Kubín - za nedostatočné zabezpečenie a prípravu stretnutia v II.L s MFK 
Dubnica nad Váhom
DK SFZ ukladá klubom zaslať stanoviská a vyjadrenia s prijatými opatreniami na 
zamedzenie obdobných previnení v termíne do 26.9.2012 pod následkami ďalších 
disciplinárnych opatrení.

U.č. 247: DK SFZ obdržala podnet od Ladislava Molnára na konanie voči LAFC Lučenec za 
neplnenie záväzkov vyplývajúcich zo zmluvných podmienok. DK SFZ ukladá klubu 
predložiť doklad o splnení tejto povinnosti v termíne do 14 dní pod následkami 
disciplinárnych opatrení.

U.č. 248: DK SFZ na základe podkladov Ekonomického oddelenia SFZ ukladá 
nasledujúcim klubom zaslať v termíne do 26.9.2012 doklad o úhrade faktúr za 
delegované osoby:
1) ŠK Futura
2) MFK Košice
3) FK LAFC Lučenec
4) MFK Vranov n/Topľou
5) FK Spišská Nová Ves
6) 1. FC Tatran Prešov
7) ŠK Kremnička
8) FK Poprad  
9) Slavoj Trebišov
10) FC Nitra
11) MFK Topvar Topoľčany
12) AFC Nové Mesto n/Váhom
13) ŠKF Sereď

U.č. 249: Richard Čiernik (Dubnica) - žiadosť o zmenu zvyšku disciplinárneho opatrenia.
DK SFZ podľa čl.31/2 DP výkon zvyšku trestu, t.j. 1 súťažné stretnutie podmienečne 
odkladá na 4 mesiace od 21.9.2012 do 20.1.2013.

Proti rozhodnutiam možno podať odvolanie do 15 dní od ich uverejnenia.



KOMISIA ROZHODCOV

Obsadenie priateľského stretnutia
25.9. o 15:30 SR „19“ – Maďarsko „19“ (A. Somoláni, Dobrovský, Tománek, Bernolákovo).

Oznamuje, že v dňoch 23.–26.9. sa v Liptovskom Jáne uskutoční tréningový kemp 
rozhodcov a asistentov rozhodcov FIFA. Do kempu pozýva aj rozhodcov I. skupiny (Pavlík, 
Vlk, Samotný, Sedlák a Chmura) a rozhodcov projektu Talent (Špaček, Bednár, Jurenka, 
Hancko, Mastiš, Marhefka, R. Weiss, Mojsej a Ferenc). Pozvánka a program boli odoslané e-
mailovou poštou.

Jesenné fyzické previerky rozhodcov SFZ sa uskutočnia 27.9. od 10:00 v B. Bystrici. 
Pozvánka a rozpis behov boli zaslané e–mailovou poštou.

Ospravedlnenia
Trenčanský 29.9. a 13.10., Pavlík 20.–21.10., Páchnik 7.10., Tomčík 11.–17.10., Lieskovský 
7.–17.10., Tomčík 11.–18.10., Eperješi 27.9.

Úsek DPR
KR SFZ žiada DS/DPR o kontrolu vlajok SFZ s novým logom na štadiónoch Keno 10 III. LZ 
a III. LV. Vaše zistenia uveďte do správy DS/DPR.

Ospravedlnenia
Vaňo 6.–13.10., Schneider 2.–11.10.

DELEGÁTI SFZ

Ospravedlnenia
Kovalčík od 18.9. PN do odvolania

KOMISIA FUTSALU

ŠTK
zmena termínu: na základe žiadosti RCS Košice a dohody s klubom FTVŠ UK Bratislava 
schválila, že zápas 2. kola RCS Košice – FTVŠ UK Bratislava, bude v pondelok 24.9.  o 
20:00 v Infiniti Aréne v Košiciach.

KR
nominácia na Visegrad 4 Nation Futsal Cup 28.–30.9. – Púchov: Gál, Peško, Bohun. 
Konkrétne nominácie budú priamo namieste jeden deň vopred.

KOMISIA ŽENSKÉHO FUTBALU

Schvaľuje zmeny termínov
I. L žien a žiačok
6. kolo: Slovan – Dúbravka 7.10. o 14:30 (žiačky o 12:45, dohoda FK)
SP žien
štvrťfinále (odvetné stretnutia): 20.10. o 14:00



štvrťfinále (prvé stretnutie): LT Bratislava – Slovan 10.10. o 14:30 (Sklodowskej, dohoda 
FK)

Schvaľuje náhradnú hraciu plochu pre družstvo žien a žiačok ŠK Slovan Bratislava – 
ihrisko Bajkalská.

Schvaľuje zmenu ihriska I. L žien a žiačok: 4. kolo Slovan – Humenné, ihrisko Bajkalská 
(kolízia) v pôvodnom nezmenenom termíne.

Po dohode FK schvaľuje výmenu poradia stretnutí 6., resp. 11. kola II. L žien, skupina 
Bratislava K. Ves a Sv.Jur nasledovne: 6. kolo K. Ves – Sv. Jur 26.9. o 18:30 (UT Karloveská), 
resp. 11. kolo Sv. Jur – K. Ves 27.10. o 14:00 (ihrisko Sv. Jur).

Oznamuje, že II. L žiačok, skupina Západ sa bude hrať turnajovým spôsobom za účasti 4 
družstiev: Bziny, Beňuš, H. Nitra, LT Bratislava B. Najbližšie turnaje sa odohrajú 7.10. v D. 
Strede (organizuje LT Bratislava) a 20.10., resp. 21.10 (organizuje H. Nitra). Na každom 
turnaji sa odohrajú 2 kolá. Bližšie informácie a kompletný rozpis obdržia FK elektronickou 
poštou.

Oznamuje, že regionálne kolá Minichampions Liga žiačok Slovensko, kategória žiačok sa 
uskutočnia:
skupina Bratislava + Západ 26. 9. v N. Zámkoch (štadión L. Gancznera)
skupina Západ + Stred 26. 9. v Opatovciach nad Nitrou
skupina Východ 26. 9. na ZŠ Wolkerova Bardejov
Termín prihlásenia do regionálnych kôl podľa už zaslaného e-mailu je do 21.9. Rozpis 
stretnutí a organizačné pokyny obdržia po uzavretí prihlášok  FK elektronickou poštou.

Upozorňuje FK na čl. 12/b RS o štarte hráčok A družstva za B družstvo.

Oznamuje, že SFZ pripravuje organizáciu Halových Majstrovstiev žien (december 2012) 
a žiačok (január 2013). Bližšie informácie a prihlášky obdržia FK elektronickou poštou.

Žiada FK, aby pri žiadostiach o zmeny termínov prihliadali na čl. 63 SP (povolené 
najneskoršie začiatky stretnutí).

Oznamuje, že inovované tlačivo na striedavý štart žiačok, spolu so smernicou sa nachádza 
na web stránke http://www.futbalsfz.sk/dokumenty/normy-a-tlaciva-sfz.html.

Nariaďuje FK I., II. ligy žien, ligy žiačok a SP žien výsledky a podrobnosti (strelkyne, polčas, 
Ž.K, Č.K) domácich stretnutí nahlásiť v deň stretnutia sms (0905 254 111, 0910 200 200), 
alebo e-mailom na adresu roman.jasovsky@futbalsfz.sk .

MATRIKA

Oznamuje, že na základe nariadenia generálneho sekretára SFZ matrika dňom zverejnenia 
tohto oznamu ukončila vydávanie a predlžovanie platnosti papierových (zalievaných) 
registračných preukazov. Pri žiadostiach o realizáciu nových transferov po tomto termíne 
sú kluby povinné požiadať o vydanie plastového registračného preukazu prostredníctvom 
elektronickej podateľne v ISSF.

http://www.futbalsfz.sk/dokumenty/normy-a-tlaciva-sfz.html
mailto:roman.jasovsky@futbalsfz.sk


Upozorňuje kluby, ktoré žiadajú o ktorýkoľvek matričný úkon na nových tlačivách ISSF, 
dostupných na webstránke SFZ, aby tieto vyplňovali zásadne v počítači a takto upravené 
ich predkladali príslušným matričným orgánom (v záujme predísť nepresnostiam pri ich 
spracovaní). Žiadosti, na ktorých budú údaje o type transferu, hráčovi a kluboch vypísané 
rukou, ako aj tie, na ktorých nebude vypísaný niektorý z povinných údajov (sú označené 3 
hviezdičkami), nebude matrika akceptovať.

Matričná príslušnosť: Futbalové kluby, ktoré majú vo svojich štruktúrach len družstvá žien 
a žiačok, prípadne len družstvo žiačok, spadajú matrične do kompetencie SFZ. Hráčky 
futbalových klubov, ktoré majú zaradené do súťaží družstvo mužov (prípadne len 
dorastencov), spadajú matrične pod ten futbalový zväz, v ktorého súťažiach je zaradené A 
družstvo mužov (prípadne dorastencov).

Dôrazne žiada funkcionárov klubov, ktoré majú len družstvá žien alebo žiačok a nemajú 
zaregistrovaného a aktívneho klubového ISSF manažéra, nech urýchlene vykonajú jeho 
registráciu!

Náležitosti pre vyžiadanie hráča zo zahraničia do SFZ
1) žiadosť, ktorá obsahuje priezvisko a meno hráča, dátum narodenia, zväz a klub v ktorom 
hráč pôsobí, meno a funkcia dvoch zástupcov klubu, ich podpisy a odtlačok pečiatky klubu
2) prihláška k registrácii
3) fotografia pasových rozmerov nie staršia ako 1 rok
4) doklad o úhrade registračného poplatku vo výške 5 €
5) u cudzincov kópia dokladu totožnosti alebo cestovného pasu
6) súhlas s registráciou v klube, ak tento nie je zhodný s klubom, z ktorého bol hráč 
uvoľnený do zahraničia – týka sa hráčov, ktorí boli uvoľnení do zahraničia po 1.1.2009 a 
do Slovenského futbalového zväzu sa vracajú v lehote kratšej ako 24 mesiacov.
Žiadosti so všetkými uvedenými náležitosťami sa zasielajú matrike SFZ doporučenou 
poštou! V prípade, že žiadosť nebude obsahovať vyššie uvedené doklady, budú vrátené 
odosielajúcemu klubu na doplnenie!

Náležitosti pri vyžiadaní hráča do zahraničia
Futbalový klub, ktorého hráč bol vyžiadaný do iného národného zväzu, je do 5 dní od 
uverejnenia vyžiadania v úradnej správe zaslať registračný preukaz vyžiadaného hráča a 
oznámiť, či hráč má (nemá) zastavenú pretekársku činnosť. Hráč je povinný predložiť 
doklad (zaslať   kópiu prevodného príkazu, kópiu výpisu...) o úhrade administratívneho 
poplatku vo výške 20 €.

Vyžiadania hráčov
Česko: Ivan Filip (Baník Veľký Krtíš), Vladimír Rehák (TJ Družstevník Sobotište), Patrik 
Johancsik (TJ Slovan Zbehy)
Írsko: Juraj Malík (TJ Slovan Skalité)
USA: René Vlkolinský (GFC Grinava)

Provizórna registrácia v zahraničí
Srbsko: Marko Dunjić (FC Lokomotíva ŽOS Vrútky – FK Župa Aleksandrovac)

Zaregistrované profesionálne zmluvy
Mikuláš Tóth (MFK Košice)



Lukáš Mihálik (FC ViOn Zlaté Moravce)
Tomáš Sedlák (MFK Zemplín Michalovce)
Erik Liener (MFK Dubnica)
Tomáš Lešňovský (MFK Ružomberok)

Zaregistrované zmluvy agentov hráčov
Ivan Gažík – Michal Vilkovský (FK Senica)
Richard Matovič – Mário Hudec (ŠKF Sereď)
Karol Csontó – Tomáš Majtán (MŠK Žilina)

SEKRETARIÁT

SFZ vyhlasuje dňom 21.9.2012 obchodnú verejnú súťaž ("OVS") na uzavretie zmluvy o 
dielo na realizáciu stavebných prác súvisiacich s realizáciou I. etapy výstavby Národného 
tréningového centra v Poprade. Vyhlásenie OVS, ktorého celé znenie vrátane podmienok 
účasti je dostupné na webovej stránke SFZ v časti "Projekty": www.futbalsfz.sk/  ntcpoprad   , 
je zároveň výzvou na podávanie žiadostí o účasť v OVS.

Oznamuje všetkým klubom, funkcionárom a ostatným futbalovým činovníkom, že 
elektronickú verziu Rozpisu RS 2012/2013,  v ktorej sú pravidelne aktualizované všetky 
obdržané požiadavky na textové opravy, doplnenia alebo zmeny, aj so všetkými jeho 
súčasťami (vyžrebovanie, adresár klubov), nájdu na webstránke: 
www.futbalsfz.sk/dokumenty/dokumenty/rozpis-20122013.html

Oznamuje, že zástavy s novým logom SFZ si kluby môžu zakúpiť, na základe zaslanej 
požiadavky na Oddelenie logistiky a služieb SFZ - p. Michalovi Kalnému, na e-mailovú 
adresu michal.kalny@futbalsfz.sk. Termín prevzatia v sídle SFZ bude dohodnutý s 
príslušným klubom. Zároveň s požiadavkou je potrebné zaslať aj fakturačné údaje klubu. 
Cena zástavy SFZ je 42 € s DPH.
Úradná správa SFZ uverejnená v denníku Šport má informatívny charakter a nemusí 
obsahovať všetky informácie. Kompletná a záväzná je Úradná správa SFZ zverejňovaná na 
stránke www.futbalsfz.sk
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